
La Voleuse de chiens confirme la singularité de l’oeuvre de 
Tokushige Kawakatsu. Ce recueil de six nouvelles, dessinées entre 

2019 et 2021, présente un aspect inattendu de son néo-gekiga 
éclectique, qui marie avec brio profondeur et légèreté, rythme et 

sensibilité. Entre trouvailles graphiques et ingéniosité narrative, ces 
histoires nous emmènent à la rencontre de sangliers vengeurs et 

d’enfants cruels, de gastéropodes géants et d’héroïnes rêveuses. 
Après Tokyo Blues, Kawakatsu s’affirme comme l’une des plumes 

les plus originales et prometteuses du manga contemporain.
Traduit du japonais par Léopold Dahan
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UNE HISTOIRE DE  
COCHON SAUVAGE

ÉLEVAGE / VISIONNAGE / RÉSISTANCE

Voici ta nouvelle 
maison !

Voici ta nouvelle 
maison !

Voici ta nouvelle 
maison !
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PARTIE 1 : ÉLEVAGEPARTIE 1 : ÉLEVAGE
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Personne ne savait Personne ne savait 
que quelque que quelque 

part en ville...part en ville...
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je me tournais je me tournais 
et me retournais et me retournais 
dans un coin de dans un coin de 

mon appartement.mon appartement.
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Il fallait Il fallait 
que je que je 

dorme, et dorme, et 
pourtant pourtant 
je n’arri­je n’arri­
vais pas vais pas 
à décro­à décro­
cher de cher de 
Twitter.Twitter.

J’étais J’étais 
tombée tombée 
sur la sur la 
vidéo vidéo 
d'un d'un 
petit petit 

cochon cochon 
trop trop 

mignon mignon 
!!
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Oui…

Ha
ha
ha 
!

J’adore !
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Ce que Ce que 
t’es t’es 
tro­tro­

gnon !gnon !

J’aime­J’aime­
rais rais 
trop trop 

t’avoir t’avoir 
à la  à la  

maison.maison.
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Imagine 
un peu…
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Entendre le son Entendre le son 
de tes sabots de tes sabots 

quand tu  quand tu  
accours depuis  accours depuis  

le fond de  le fond de  
l’appartement…l’appartement…

En rentrant En rentrant 
exténuée  exténuée  
après une  après une  

nuit de  nuit de  
travail…travail…
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cela me  cela me  
ferait même  ferait même  
endurer…endurer…

Une facture Une facture 
d’électricité  d’électricité  

abusée.abusée.

Je Je 
suis suis 

consci­consci­
ente ente 

qu’éle­qu’éle­
ver un ver un 
cochon cochon 
n’est n’est 

pas une pas une 
mince mince 

affaire.affaire.

Tu gran-
dis très 

vite !
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En plus, les 
animaux sont 

interdits dans 
l’immeuble.

mais peut-être 
que le bétail 

est  autorisé ?
Évidem-
ment 
que 

c’est 
inter-
dit !

Un peu 
de bon 

sens, je 
vous en 
prie !
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Vous 
m’avez 

comprise  
?

Hein 
?

Heu…
Oui.

Je Je 
m’en m’en 
dou­dou­
tais.tais.

Je ne vous 
entends 

pas !

Sans compter plusieurs Sans compter plusieurs 
dizaines de milliers de yens dizaines de milliers de yens 
par mois pour le nourrir.par mois pour le nourrir.

Oui !

Même les Même les 
cochons cochons 

nains nains 
finissent finissent 
par peser par peser 

entre 40 et entre 40 et 
100 kilos.100 kilos.

Nous sommes tous réduits à nous satisfaire de vidéos.Nous sommes tous réduits à nous satisfaire de vidéos.
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J'ai recherché  J'ai recherché  
"petit cochon" "petit cochon" 
sur Youtube.sur Youtube.

Le premier Le premier 
résultat était résultat était 

intitulé intitulé 
“Les derniers “Les derniers 
instants du instants du 

petit cochon”.petit cochon”.

PARTIE 2 : VISIONNAGE

Des jeunes gens versent de l’eau sur un porcelet. Il hurle.Des jeunes gens versent de l’eau sur un porcelet. Il hurle.
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Il a les quatre pattes attachées.  Il a les quatre pattes attachées.  
Deux hommes l’immobilisent de tout leur poids.Deux hommes l’immobilisent de tout leur poids.

L’un d’eux cherche une artère  L’un d’eux cherche une artère  
avec la pointe du couteau.avec la pointe du couteau.

Il enfonce la lame dans le cou, en faisant des va-et-vient.  Il enfonce la lame dans le cou, en faisant des va-et-vient.  
Le sang qui dégouline est récolté dans le seau qu’il tient de la main Le sang qui dégouline est récolté dans le seau qu’il tient de la main 
gauche. À cet instant, le petit cochon hurle une longue note aiguë.gauche. À cet instant, le petit cochon hurle une longue note aiguë.
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Ils massent la base du cou pour évacuer tout le sang.  Ils massent la base du cou pour évacuer tout le sang.  
Le porcelet continue de crier. Les sous-titres  Le porcelet continue de crier. Les sous-titres  
automatiques de YouTube affichent “Musique”.automatiques de YouTube affichent “Musique”.

Une fois le seau vert plein, le sang est transvasé dans un Une fois le seau vert plein, le sang est transvasé dans un 
seau plus gros. L’opération est répétée plusieurs fois.seau plus gros. L’opération est répétée plusieurs fois.

Les grouinements sont de plus en plus faibles. Les grouinements sont de plus en plus faibles. 
Ils sont quatre pour l’immobiliser.Ils sont quatre pour l’immobiliser.
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Ils l’achèvent d’un nouveau Ils l’achèvent d’un nouveau 
coup de couteau dans le cou.coup de couteau dans le cou.

Hurlement d’agonie. Les spasmes sont Hurlement d’agonie. Les spasmes sont 
plus violents que jamais.plus violents que jamais.

Le cochon a rendu son dernier souffle. Les hommes Le cochon a rendu son dernier souffle. Les hommes 
se lavent les mains. La vidéo se termine là.se lavent les mains. La vidéo se termine là.
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2 
minutes 
36 se-
condes 
de stu-
peur.

Moi qui 
cherchais 
une vidéo 
mignonne, 
je n’ai pas 
pu détour-

ner les 
yeux.

Dans les  
commentaires, 

on pouvait 
lire des 

trucs nazes 
comme “Et bon  
appétit !” ou 
“La vie est 

un trésor”.
Non
…
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Je suis 
censée  

me 
lever 
à 5H50 
demain 
matin.

C’est pas 
sérieux.

Je me 
suis 

quand 
même 

deman-
dé…

Qui avait Qui avait 
bien pu bien pu 

prendre prendre 
cette cette 
vidéo.vidéo.

Qui avait Qui avait 
filmé ?filmé ?
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Que 
c’est 

excitant, 

Tss, un Tss, un 
peu de peu de 

silence ! silence ! 
Je filme.Je filme.

Alors comme ça, Alors comme ça, 
c’est Antonio…c’est Antonio…

Où ai-je la tête ! 
Ma voix va gâcher 

l’immersion…

Mais quand  
même, c’est  

d’une cruauté... 
Non, ce n’est  

pas le bon mot.  
Les hommes ont  
toujours vécu  

comme ça, 
après tout.

Regarde 
un peu ! 

Son pouls 
bat encore !

Je ne  
pourrai plus 

jamais  
manger de 
viande de 
porc…

Jusqu’à  
la prochaine  
côtelette.  
J’aurai tout  

oublié demain ! 
Hihouhouhou  

(lol) !

An
tonio 

!
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Veux-tu 
arrêter de 
penser à 

voix haute ?

Et c’est 
toi qui 
dis ça ! 

Monsieur 
passe son 
à marmon-
ner tout 

seul !

Hello,  
M. 

Negri.

Êtes-vous 
satisfait 
de votre 
vidéo ?

C’est  
grâce à 

vous,  
Monsieur 
Fukuyama. 

merci !

C’est notre  
argument de vente :  
filmez ce qui vous  

plaît ! Ne vous  
gênez pas pour la 
partager sur les 
réseaux sociaux.

Wonder-
ful !

Quoi 
encore 

?

FLAP
FLAP

FLAP

FLAP

FLAP

SPLOSH
SPLOSH

FLAP
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Ils vont 
commen-
cer la 

dé-
coupe, 
et vous 

pro-
posent   
d’y as-
sister.

Qu’en 
dites-
vous 

?

Non merci,  
ça ira  

pour moi.

Hein ?  
Pourquoi ?  

Je veux 
voir, moi !

On est  
venus  
exprès 
pour  
ça, ce  
serait 
trop 
bête !

Hmm 
…

C’est vrai, Mister.  
Ce n’est pas un  

spectacle auquel 
vous pouvez  

assister tous 
les jours dans 

votre pays.

Ça  
fera une 

splendide 
photo !
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Elle est 
un peu 
floue.
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